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prodas, ima8 uZe tukaj 1 gold. 40 kr. dobicka, izvzeta
mala zamuda Gasa, kar sega dostikrat brez vsega opravka
zasedi. Ravno to veljd tudi gledé druzega navadnega
kmetijskega orodja: dreves (plugov), bran, vozov, gnoj-
nih koSev, kar more se doma vse najceneje izvesti in:
narediti.

Takih del naj bi se uZe decCki po zmoZnostih mesto
drugih igra¢ in pohajanja v malih oblikah vadili.

Nad vse Zelim pa, da bi se k te) vaZni zadevi za
Trnovsko-Uremske doline domaéo obrtnijo &e kak
drug za napredek wvneti domoljub od tod javno oglasil.

Matija Rant, nirodni uditelj.

Gospodarske noviee,

* Nova trta — enoletnica. Znani francoski poto-
valec Lécart je v Sudanu v Afriki naSel novo trto,
katero je po oni dezeli imenoval Sudansko trto.
Nagel jo je v cvetji, enakem cvetju naSe domace trte,
vendar si ni upal, jo trto imenovati, dokler ni njenega
grozdja pokusil. Proti jeseni se mu je to posrecilo in
nedavno je v Bordeaux-u v javnem shodu govoril o tej
trti, katera se po njegovem mnenji bode ¢ez nekoliko
let sadila po vsej Evropi noter gori do mrzle Sibirije: Su-
danska-trta potrebuje le 3 gorke mesece, da njeno grozdje
dozori; sejejo naj se njene peSke tako, kakor hmelj.
Kakor gori re€eno, raste ta trta in zvene v enem letu,
kakor nafe jagode in druge enoletne rastline. Po mnenji
Lécartovem se pa tudi ni bati, da bi se te trte lotila us
(filoksera). Lécart prinesel je sabo iz Sudauwa 50.000
peiek te trte, s katerimi bodo delali na Irancoskem
natan¢ne poskusnje, da se za gotovo izvé, Cesar se sedaj
ge le priakuje.

* Druga konjska loteriyja — bo na Dunaji 24.
aprila t. t. Dobitkov bode 500; dobili se bodo konji,
vozovi in mnogovrstno orodje za voZnjo, jezo, lov itd.;
dohodek te loterije namenjen je razliénim obéekoristnim
namenom konjerejskega odseka druzbe kmetijske du-
pajske. Sreéka (loz) veljd 1 gold.; dobivale se bodo
srecke menda v vseh loterijah in tudi v nekaterih kup-
¢ijskih Stacunah. Srecke se dobivajo tudi v pisarnici
druzbe kmetijske v Ljubljani po 1 gold.

* Zasadba sadnih dreves v spomin poroke cesarjeviéa
Rudolfa. -~ Kakor se iz kmetijskih éasnikov razvidi,
nameravajo obdine in posamezni posestniki poroko ce-
sarjevica Rudolfa slaviti s tem, da bodo po 12 sadnih
dreves nasadili v svojem kraji. Nadejati se je, da se
taki spominki stavijo tudi po obéinah nasih slovenskih
dezel, kajti to bi ne bil samo lep spomin, temué tudi
ogromno pomnozZenje sadnega drevja v naSem ce-
sarstvu. Ce bi namred vsaka obéina zasadila sadnih
dreves, in ker je na Avstro Ogerskem 70.000 obdin,
bi zneslo to za nad 100 milijonov gold. vrednosti, ka-
teri bi Se vsako leto lepih obresti donaSal.

Narodne stvari.

Se enkrat slovenski jezik v duhovnih uradnijah

na slovenskem Stajerji.

1z gtajarskega 22. sved.

V lanskih ,,Novicah* &t. 45. od 10. novembra smo
brali iz ,,Gospodarja® posneti ¢lanek, kako da je deka-
pijska konferenca v Konjicah soglasno sklenila, da
s¢ naj od novega leta 1881. v duhovnih uradih slo-
venski uraduje. ., Novice so k temu prav moZato be-
sedo rekle in ob koncu pristavile: , Radovedni smo po

vsem tem, ali bode peticija §tajarskih dekanov memo
Scylle in Charybde sreéno prijadrala do zaZelenega
cilja‘‘.

Kaj da je vlada zlasti z ozirom na prosnjo kon-
jiske konference odlodila, e dozdaj ne vemo, ko se ni
nikjer o tem kaj éitalo. Kar pa sicilijansko morsko
sotesko med Seyllo 1a Charybdo zadeva, vemo, da so
premedeni mornarji z loZjimi ladijami sreéno skoz
sotesko smukali, zlasti ako je bilo morje mirno. To
nam je na misel priSlo, ko smo v konednem zapisniku
lanskih pastirskih konferenc, ki se pri Skofijstvu vre-
duje, stanje tega vpraSanja in staliS‘e Skofijstva popi-
sano mnasli.

Tam pozvedamo, da je 8 dekanij labodske vladi-
kovine zahtevalo slovensko uradoranje od leta 1831,
pocensi. Stiri dekanije so zlasti prosile, da se preklide
ministerski ukaz od 22. svedana 1872., ki je staro raz-
vado nemskega uradovanja vnovié potrdil, vsled &esar
je bil edea ndrodnih Zupnikov, ki je matice slovenski
spisoval, z globo 100 gold. kaznovan. Od poslednjih 4
dekani) je ptujska kot zastopnica 3 dekanij omenjeni
sklep Skofijskemu ordinarijatu odstopila, da ga vladi do
znanja spravi, ¢ef, da konferenca od ordinarijata skli-
cana tudi le rednistva svoje sklepe predloziti ima. Kon-
ji8ka konferenca je pa, kakor je bilo v lanskih ,,No-
vicah‘* Stev. 45 popisano, svoje zahtevanje naravnost
ministerstvu peslala, po dezelni vladi v Gradeu pa od-
govor dobila, da naj svoje zahtevanje po 8kofijskem
redniStvu vladi naznani, zakaj? — to v Gradcu najbolje
ved6. Dozdaj pa, kakor je reeno, Se ni odgovora od
mioisterstva, vsaj v slovenskih listih ni bilo o tem ni-
Cesar Citati.

Koneéni zapisnik pastoralne kouference omenja, da
so se vse te proSnje in sklepi poslali visocemu mini-
sterstvu s tem, da ,uslisanju teh zelj (veé, ved kot
same Zelje) ni nobena cerkvena korist nasproti.“ Da-
kako da ne; sicer bi se dekanijski zastopi ne bili drz-
noli slovenskega uradovanja zahtevati. — Nadalje pa
koneéni zapisnik pastoralnih konferenc tako-le doloduje
stalisCe ordinarijata: ,,z ozirom na stvar samo, za ka-
tero gré, je lociti med strogo cerkvenimi, med po-
meSanimi in zgolj politiénimi stvarmi. Le v
strogo cerkvenih, to je, tacih re¢éh, ki pripadajo
cerkveni oblasti, ima redni§tvo odlodilno besedo gledé
uradnega jezika; pri pomeSanih pa le tadas, &e jih
tudi rednistvo koneéno resi. V vseh teh redéh je posa-
mesnim duhovnikom kakor tudi Zupnijskim in de-
kanijskim uradom na voljo dano, posluzti se v do-
tiénih vlogah slovenskega jezika ter se jim bodo tudi v
tistem jeziku vloge resevale. RedniStvo pa nima odlo-
Cilne besede zastran uradnega jezika v onih pomes§a-
nih redéh, pri katerih tudi druge uradnije vplivajo, in
Se manj v zgolj politiédnih recéh, kakor v sodelo-
vanji cerkvenih uradov pri stavljenji kozd, pri ljud-
skem Steviljesji, odberi novincev itd. Gledé na vse te
stvari ne more rednistvo v obrambo narodnih pravie
svojih diecezanov druzega storiti kakor to, da vladi na-
sproti izre¢e, da rabi slovenskega jezika tudi v teh re¢éh
cerkvene koristi niso nasprotne.‘

Ne d4 se tajiti, da je to celd druga pesmica, kakor
smo jo dolga leta sem posluSati morali; da ima toraj
dopisnik —ra — z Ljubljane v ,Vaterl.* 5t 48. od
18. svecana t. l. prav, ako pise, da je tudi — gledé na
ovo cerkveno izjavljenje — na Stajarskem zapaziti na-
predka v narodnem ocziru. Kar pa dalje pise, da je
namreé duhovenstvo ta Skofijski sklep z velikim vese-
ljem pozdravilo, bode Se le tadas res, kedar se bodo
reSile proSnje in sklepi pastirskih konferenc in to od
visocega ministerstva. Zastran Zupnijskih matic je

ostalo vse pri starem in nijeden Zupnik jih ne bo slo-
*®



venski spisoval, dokler prej omenjeni ministerski ukaz
ni prekrizan. Ce so pa matice nem&§ke, bodo tudi iz-
kazi nemski in dosledno tudi vloge nemske, da se ne
dela sme8na mesanica. — Ce je v strogo cerkvenih,
tedaj v vseh notranjih zadevah priznana slovenskemu
uradnemu jeziku pravica, kako se s tem strinja, da je
isti koneCni zapisnik , naznanjajo¢ Skofovske ncuedbe,
tiskan v nemskem Jez1ku da je dosel prvi skofijski
razglas za tekoce leto v nemikem jeziku? Niso li to
n8trogo cerkvene‘ zadeve? -~ Tirjali smo, da zacne
§kofijsko rednistvo slovenski uladovatl sicer ne
vedo podredjeni cerkveni uradi, ali se vsled sloveuskega.
uradovanja ne smatrajo kot sitne:‘ai, ki jih luna trka
(,,mondscheinige Menschen‘’), ali pa kot trape, katerim
se nekaj slovens¢ine nazaj vrze, da laZje sline pozirajo.

No, nekaj je vendar nekaj; dubovniki, vprezeni v
uradniski jarem, naj posamesnih stvari dolgo ne prece-
jajo, ali so ,,strogo cerkvene®, ,pomeSane“ ali
pa ,zgolJ politiéne®“, ker bodo s slovenskimi
vlogami povsod shajali: pri dezelni vladi, ker je
cesarski namestnik, baron Kiibek, mnogokrat v de-
zelnem zboru uze SVOJO besedo zasta.v:l da mu ni znano,
da bi dezelna vlada kedaj narodne pravice Slovencev
bila prezirala; pri okrajnih glavarstvih, ker gg.
komisarji pri vsaki priliki, kedar narod SVOJe pravice
krerko naglasa, zagotavljajo, da se na slovenske vloge
tudi slovenski odgovori daJejo In to je poglavitno;
srenjski, okrajni ali Solski odbori pa ne pridejo v po-
stev, ker zupnijski in dekanijski uradi nimajo Z njimi
skoro ni¢esar opraviti.

Tedaj 8e enkrat: Dokler ne sliSimo, kaj in kako
da je visoka vlada na prosnje in sklepe 8 narodnih
dekanij pa Stajarskem ukrenila, ne more duhovenstvo
veselo in zadovoljno biti. Ce smo res uze tolik korak
naprej, da je rednistvo mariborsko gledé nadih pravié-
nih zahtev visoki vladi reklo, da nima tadi v ,pome-
Ssanih* in ,,zgolj politi¢nih zadevah ni¢esar proti slo-
venskemu uradovanju, se gotovo tudi ministerstvo obo-
tavljalo ne bo redi: amen!

Zabavno berilo.

Noc.
Povest deklice.
Spisal N. Morski.
»Njiva® v 48. listu 1880. leta. ¥)
1.

Ate so mi veckrat pravili, da sem imela mamico,
ko sem bila Se majhena; mamica so bili tako dobri in
mili, dejo ate. Jaz mamice prav nié ne pomnim; umrli
80 mi, ko sem bila komaj 4 leta stara. Zdaj sem ve-
lika; poleti so mi ate rekli: Anéika, danes je tvoj
enajsti rojstni dan. Zdaj je pa uZe jesen, teGe mi dva-
najsto leto. Ko bode pa spet poletje, bode moj dva-
najsti rojstni dan. Bog vé, kaj bodo ate rekli na moj
dvanajstl rojstni dan! Z Rez1k0 si veckrat pripovedu-

Natisnila

*) V Rusiji izhaja nekoliko lepoznanskih ¢asopisov brez
ilustracij, nekoliko pa z ilustracijami. Iz poslednjih najbolj
priljubljena in razSirjena je , Njiva‘“, izhajajoda v Petrogradu
vsak teden enkrat na 3 listih. Preteklo leto je imela ,,Njiva‘¢
95 tiso€ narocnikov. Ona velja v Rusiji 6 rubljev, v Avstriji
pa 8 rubljev na leto. V vsaki Stevilki ona prinasa po 6—10
prekrasnih 1lustracu, med razno lepoznansko tvarino Ppa prav
mikavne povesti in romane. Za poskuSnjo nate najmanjso njeno
povest, M. S. Bole.

jeve o mojem milem atetu.
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O, kako so oni mene lju-
bili! Rezika je Se zdaj tako majhena kolikorsna sem
jaz bila takrat, ko mi jo je Miklavz prinesel. Takrat
sem se z IIJO raji pogovarjala; ali zdaj, ko sem velika,
mi je dolg Gas, samo z njo pogovarjati se. Vsem bodem
povedala, “kako sem dozdaj zZivela, posluSajte, vse bodem
vsem povedala:

Vsak vecer so prigli ate preLriiat in blagoslovit
me, preden so legli spat, a jaz sem uZe lezala v poste-
l]lm Nalas¢ sem mezala, le mrvico sem gledala, da bi
jih videla; oni pa so mislili, da spim; pred sveco so
drzali roko, pa tapali so po prstib k moji posteljici. Ko
so bili uZe blizo, si nisem mogia kaj, zasmejala sem se.
Ate pa so pl‘anll

Kaj ne spis, mrvica moja?

Sveco so polozili na mizo ter so priseli na kraj
moje posteljice. Pogledala sem jih, pa spet zamezala,
potem pa spet pogledam ter se smejem. Ah, ate, ate
moj mili, kako rada bi vas videla, samo enkrat da bi
vas pogleddla. ..... Tudi Reziki je dolg ¢as po vas;
medve veCkrat o vas govorive, ate. Ond, saJ veste, je
taka nagajivka. Pa kedar preveé nagaja, jej pretlm,
da bodem atetu povedala. Ali ona odgovarja: Ate so
tako dobri, povedi jim, povedi, pravi jim, kolikor hodes,
prav nié se jih ne bojim.

Tako se spreve, potem pa obe zajokave. Res, res,
tudi Rezika joka po atetu. Kakosne debele solze se to-
éijo po njenth rudeéih lidicah! in cele poti puséajo do
podbradka in njene plavkaste o&i so vse zalite s krvjo.
Ate, kedaJr‘ kedaj vas bodeve spet videle?... O, ka-
kotna Genda sem! o Reaziki cenCam, a pPaVitl sem ho-
tela o atetu... Oni me prasajo:

Zakaj ne SpIS, angeljéek moj?

Tako, vesela sem, dém.

In res, tako veselo je bilo. Kedar so bili ate doma,
sem se z njimi pogovarjala; kedar jih ni bilo doma,
sem Jih pa Cakala. Ate gredo zjutraj rano v pisarnico,
Ira tudi kam gre, ali pa v kubnji kaj dela; jaz se pa
zaprem ter odprem samo, kedar Ira skozi kljucavnico
zakridi, da je ona, ne pa kaka tujka. Ce pa Ira ne
pride, sem sama; stol pomaknem v kot k oknu, Reziko
posadim na okno ter jo uéim, kakor ate meune, knjigo
jej molim do podbradka. Ali ona je taka nao'aJwa ne-
ubogljivka, smeje se in ni¢ jej ne gre v glavo. Kregam
jo ter stavim v kot. Jaz se ne uéim tako pri atetu, ko
pridejo iz pisarnice! Kako trudni véasi prldeJo ate 1z
pisarnice! Jaz jim primaknem stol: sedite, ate! palico
nesem v kot, suknjo vleCem najprej z desne roke, po-
tem pa z leve. Oni pa se smejejo: Aj ti, mrvica mOJa,
kako si mo¢na! dejo. Potem pa sedeva kosit. Miza je
na 4 ogle, za mizo sedejo ate, nasproti sedem jaz, Re-
ziko pa posadlm med naju, a proti Reziki stoji Ira ko
na mizo podaja. Ate najraji jedo meso, jaz bi raji kaj
sladkega, ali ate pravijo, da moram tudi meso jesti, &e
hodem biti velika; ¢e pa ne bodem jedla mesa, bodem
vedno majhena, kakor Rezika, ki nikoli mesd ne jé.
P¢ kosilu ate razsojujejo pravde. Teh pravd imzjo
stra§no mnogo in enkrat sem jih prasala:

KakoSne pravde so te pravde, ate?

Ljudje se prepirajo in toZijo, recejo oni, jaz jih pa
mirim.

Jaz sem mislila, mislila, potem sem pa rekla:

To je lepo, da jih mirite, ate; ali ¢emu se prepi-
rajo in toZijo ljudje?

Ate so vzdihnili pa so rekli:

Se ve, da bi Se lepSe bilo, ko bi takih pravd prav
ni¢ ne bilo.

Ate razsojajo te pravde do ¢rue noci, jaz pa z Re-
ziko kaj delam. Nazadnje se meni zacenja zehati, a
Rezika se kar povali na tla; na to recejo ate:
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